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Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa, ochrony środowiska i konfiguracji

EN

OCHRONA ŚRODOWISKA
Nie wyrzucaj tego produktu po zakończeniu jego cyklu życia 
wraz z normalnymi odpadami domowymi. Zwróć go do 
punktu zbiórki w celu recyklingu urządzeń elektrycznych i 
elektronicznych. Wskazuje na to symbol na produkcie, 
instrukcji obsługi lub opakowaniu

Materiały nadają się do ponownego wykorzystania zgodnie z ich 
oznaczeniami. Ponowne użycie, recykling lub inne formy utylizacji 
starych urządzeń w istotny sposób przyczyniają się do ochrony 
naszego środowiska.

Aby uzyskać szczegółowe informacje na temat odbioru, skontaktuj się z lokalnymi władzami

zwrotnica.

OSTRZEŻENIE

Ryzyko porażenia prądem
Nie otwierać!

Przestroga: Aby zmniejszyć ryzyko porażenia prądem, nie należy zdejmować obudowy (ani 
tyłu). Wewnątrz nie ma części, które mogą być naprawiane przez użytkownika.

Zleć naprawę wykwalifikowanemu personelowi serwisu.

Ten symbol wskazuje na obecność niebezpiecznego napięcia 
wewnątrz obudowy, wystarczającego do spowodowania 
porażenia prądem.

Ten symbol wskazuje na obecność ważnych instrukcji 
obsługi i konserwacji urządzenia

Zużyte baterie są odpadami niebezpiecznymi i NIE powinny nimi być
usuwać razem z odpadami domowymi! Jako 

konsument jesteś prawnie zobowiązany do zwrotu 
wszystkich baterii do ekologicznego recyklingu - bez 
względu na to, czy baterie zawierają szkodliwe

Substancje*)
Bezpłatnie zwracaj baterie do publicznych punktów zbiórki w swoim

społeczność lub sklepy sprzedające akumulatory danego rodzaju.
Zwracaj tylko całkowicie rozładowane baterie

*) oznaczone Cd = kadm, Hg = rtęć, Pb = ołów

•
•

Używaj tylko baterii bez rtęci i kadmu.

Zużyte baterie są odpadami niebezpiecznymi i NIE należy 
ich wyrzucać razem z odpadami domowymi !!!

Trzymaj baterie z dala od dzieci. Dzieci mogą 
połknąć baterie.

W przypadku połknięcia baterii natychmiast skontaktuj się z 
lekarzem.

Regularnie sprawdzaj baterie, aby uniknąć 
wycieku.

Baterii nie wolno narażać na nadmierne ciepło, takie 
jak światło słoneczne, ogień itp.

UWAGA: Niebezpieczeństwo wybuchu w przypadku 
nieprawidłowej wymiany baterii

Wymień tylko na ten sam lub równoważny typ

•

•

•

•

•

•

• Używaj urządzenia tylko w suchych pomieszczeniach.

• Chroń urządzenie przed wilgocią.

• To urządzenie jest przeznaczone do użytku na obszarach o klimacie 
umiarkowanym, nie nadaje się do użytku w krajach o klimacie 
tropikalnym.

• Na urządzeniu nie należy umieszczać żadnych przedmiotów 
wypełnionych płynami, takich jak wazony.

Jako urządzenie odłączające używana jest 
wtyczka sieciowa lub łącznik urządzenia, 
urządzenia odłączające powinny być łatwo 
dostępne.

Urządzenie należy podłączać wyłącznie do prawidłowo 

zainstalowanego i uziemionego gniazdka ściennego. Upewnij się, 

że sieć zasilającaNapięcie odpowiada z the
dane techniczne na tabliczce znamionowej.

Upewnij się, że kabel zasilający pozostaje suchy 
podczas pracy. Nie ściskaj ani nie uszkadzaj w żaden 
sposób przewodu zasilającego.

Uszkodzony kabel zasilający lub wtyczkę 
należy natychmiast wymienić w 
autoryzowanym serwisie.

W przypadku wyładowania atmosferycznego natychmiast 
odłącz urządzenie od sieci zasilającej.

Podczas korzystania z urządzenia dzieci powinny znajdować się 
pod nadzorem rodziców.

Czyść urządzenie wyłącznie suchą szmatką.

NIE używać ŚRODKÓW CZYSZCZĄCYCH ani 
ŚCIERNYCH ŚCIERNYCH!

Nie wystawiaj urządzenia na bezpośrednie działanie promieni 

słonecznych lub innych źródeł ciepła.

Zainstaluj urządzenie w miejscu o wystarczającej 
wentylacji, aby zapobiec nagrzewaniu się
akumulacja.

Nie zakrywaj otworów wentylacyjnych!

Zainstaluj urządzenie w bezpiecznym i wolnym od wibracji 
miejscu.

Zainstaluj urządzenie jak najdalej od komputerów 
i kuchenek mikrofalowych; w przeciwnym razie 
odbiór radiowy może zostać zakłócony.

Nie otwieraj ani nie naprawiaj obudowy. Nie jest to 
bezpieczne i spowoduje utratę gwarancji. Naprawy 
tylko przez autoryzowany serwis / centrum obsługi 
klienta.

Na urządzeniu nie należy umieszczać żadnych źródeł 
otwartego ognia, takich jak zapalone świece.

Jeśli potrzebujesz wysłać urządzenie, 
przechowuj je w oryginalnym opakowaniu. 
Zachowaj paczkę w tym celu.

W przypadku usterki spowodowanej wyładowaniem 
elektrostatycznym lub szybkim stanem przejściowym 
(pęknięcie), należy odłączyć i ponownie podłączyć zasilanie.

Jeśli urządzenie nie będzie używane przez 
dłuższy czas, odłącz je od zasilania, wyjmując 
wtyczkę z gniazdka. Ma to na celu uniknięcie 
ryzyka pożaru.

•

•

•

•

•

•

•
•

•

•

•
•

•

•

•

•

•

•
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LOKALIZACJA ELEMENTÓW STERUJĄCYCH

PRZEDNI WIDOK

WIDOK Z TYŁU

INSTALACJA
ZAWARTOŚĆ DOSTAWY
➢ Główna jednostka

➢ Instrukcja obsługi
➢ Zasilacz
➢ Zestaw montażowy zaw. arkusz szablonu montażowego

ZASILACZ
➢ Upewnij się, że napięcie jest takie samo, jak wskazane na tabliczce znamionowej zasilacza.
➢ Podłącz dostarczony zasilacz sieciowy do prawidłowo zainstalowanego bezpiecznego gniazdka elektrycznego i wtyczki

kabel do gniazda DC IN z tyłu urządzenia.
➢ Proszę całkowicie rozłożyć antenę przewodową i zamocować ją pionowo.

Za każdym razem, gdy urządzenie jest włączane po raz pierwszy lub po ponownym podłączeniu do zasilania, funkcja 
automatycznej aktualizacji uruchomi się automatycznie, a na wyświetlaczu pojawi się „UPDATE”. Naciśnij dowolny 
klawisz, aby zakończyć.

1
2
3
4
5
6

Włączanie / wyłączanie / wybór trybu 

Timer gotowania / wyłącznik czasowy 

Głośność -

Głośność +
/ Wyszukiwanie stacji w dół / Preset / 

Wyszukiwanie stacji w górę / Preset +

7 Włączanie / wyłączanie światła LED / AMS 

(automatyczna konfiguracja pamięci)

Konfiguracja menu / ustawienie 

pamięci informacji

8
9

10 Odtwórz / Pauza / Odbierz / Podnieś połączenie

Wchodzić

Wbudowany mikrofon do telefonu
rozmowa

B Wejście zasilania DC

C Antena
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Uwaga:

Funkcja automatycznej aktualizacji może zająć około 3-10 minut. Jeśli sygnał zostanie 
odebrany, na wyświetlaczu pojawi się czas i stacje radiowe zostaną zapisane.
Jeśli system automatycznej aktualizacji został zakończony przez użytkownika lub aktualizacja się nie powiedzie, 
data i zegar są domyślnie ustawiane na 0:00 i rok 2019.
Godzina alarmu 1 i alarmu 2 jest domyślnie ustawiona na 00:00 i jest nieaktywna. 
Urządzenie jest wyłączone

➢

➢

➢
➢

Zarządzanie energią ERP
Urządzenie wyłączy się automatycznie po 15 minutach w trybie czuwania, jeśli nie ma sygnału 
audio. Aby ponownie włączyć urządzenie, naciśnij przycisk „/ Mode”.

PODSTAWOWE OPERACJE

ZASILANIE WŁĄCZ / WYŁĄCZ

Wciśnij " / Tryb ”, Aby włączyć urządzenie. Nacisnij i przytrzymaj " / Tryb ”, 
Aby wyłączyć urządzenie w trybie czuwania.

WYBÓR TRYBÓW
Podczas odtwarzania naciśnij przycisk „/ Tryb ”, Aby przełączać się między trybami.

REGULACJA GŁOŚNOŚCI
Wciśnij " Vol - „Lub” Vol + “, Aby zmniejszyć lub zwiększyć głośność.

ZIMNICA

1. Włącz urządzenie i naciśnij przycisk „/ Tryb ”, Aż na wyświetlaczu pojawi się„ DAB ”.

Jeśli nie zostanie przeprowadzone żadne skanowanie stacji (np. Funkcja automatycznej aktualizacji została zakończona), urządzenie 

rozpocznie skanowanie automatyczne. Wyświetlacz pokaże „>>> 0 ”,„> ”przesuwa się i liczba
pokaż znalezione stacje radiowe.
Jeśli chcesz rozpocząć automatyczne skanowanie, naciśnij i przytrzymaj przycisk „AMS”. Na wyświetlaczu ponownie 
pojawi się „>>> 0”, a urządzenie zapisze wszystkie dostępne stacje radiowe. Aby posłuchać przeskanowanej stacji 
radiowej, naciśnij przycisk „ „Lub” ”I wybierz żądany
stacja. Po chwili urządzenie odtworzy wybraną stację.

2.

3.

Zapisz zaprogramowaną stację

1. Wybierz żądaną stację radiową.
2. Naciśnij przycisk „ MEM ”I wybierz za pomocą„

stacja radiowa powinna zostać zapisana. Możesz przechowywać max. 20 stacji radiowych!
3. Naciśnij i przytrzymaj przycisk „ Wchodzić ”, Aż„ MEM ”zniknie z wyświetlacza i„ PRESET

ZAPISANE ”.

„Lub” ”Przycisk numer stacji, gdzie

Przywołaj zaprogramowaną stację

1. Naciśnij przycisk „ MEM ”I wybierz za pomocą„
2. Naciśnij przycisk „ Wchodzić ”, Aby potwierdzić wybór. Zostanie odtworzona stacja radiowa.

„Lub” ”Żądany numer stacji.

Informacje DAB
W trybie DAB naciśnij przycisk „ Informacje ”, Aby wyświetlić następujące informacje: 
Nazwa stacji Czas Data Poziom sygnału Informacje o utworze Gatunek muzyczny

Multipleks / częstotliwość Szybkość transmisji dźwięku Współczynnik błędów.
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FM
1. Włącz urządzenie i naciśnij „Częstotliwość 

pojawi się na wyświetlaczu. Naciśnij i 
przytrzymaj przycisk „ „Lub” ”, Aby rozpocząć automatyczne strojenie w dół lub w górę. Jednostka zatrzymuje się
automatycznie do następnej odbieranej stacji radiowej. 
Wciśnij " „Lub” ”, Aby ręcznie stroić w dół lub w górę w krokach 0,05 MHz.
Jeśli masz zły odbiór, możesz zmienić STEREO na MONO, aby poprawić jakość dźwięku. Dlatego w 
trybie FM naciśnij i przytrzymaj przycisk „ Menu ”, Na wyświetlaczu pojawi się„ Audio ”i naciśnij 
przycisk„ Wchodzić ”, Aby potwierdzić. Wybierz za pomocą „ „Lub” ”Stereo lub mono
tryb i naciśnij „ Wchodzić ”Ponownie, aby potwierdzić.

2.

3.

/ Tryb ”, Aż do„ FM ”i ostatniego FM

Zapisz zaprogramowaną stację / Przywołaj zaprogramowaną stację

Działa tak samo jak w trybie DAB.

Użyj trybu AMS (automatyczna stacja pamięci)
Naciśnij i przytrzymaj przycisk „ AMS ”, Urządzenie rozpocznie automatyczne skanowanie i zapisze wszystkie odbierane 
stacje.
Uwaga: Gdy funkcja AMS jest aktywna, wszystkie zapisane stacje AMS zostaną zastąpione przez nowe stacje 
radiowe!

Przywołaj stacje zapisane w AMS
1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk „ MEM ”I wybierz za pomocą„

numer.
2. Naciśnij przycisk „ Wchodzić ”, Aby potwierdzić wybór.

„Lub” ”Wybraną stację

Informacje FM
W trybie FM naciśnij przycisk „ Informacje ”, Aby wyświetlić następujące informacje: 
Częstotliwość Czas Data Gatunek muzyczny Poziom sygnału.

BLUETOOTH ®

1. Włącz urządzenie i naciśnij 
„wyświetlacz.
Ikona Bluetooth miga w lewym górnym rogu, a urządzenie oczekuje na źródło 
Bluetooth. Gdy urządzenie Bluetooth jest połączone z urządzeniem, ikona przestanie 
migać i pojawi się na wyświetlaczu.
Wciśnij " „Lub” ”, Aby odtworzyć poprzednią lub następną ścieżkę. Naciśnij przycisk „/”, aby
odtworzyć lub przerwać odtwarzanie.
Kiedy nadchodzi połączenie telefoniczne, naciśnij przycisk „/”, aby odebrać połączenie. Naciśnij i przytrzymaj 
przycisk ponownie, aby podnieść rękę.

2.

3.

4.

/ Tryb ”, Aż na wyświetlaczu pojawi się„ BT ”

MINUTNIK
Urządzenie posiada minutnik z max. 24 godziny, które można ustawić w ciągu kilku minut. Domyślny licznik czasu jest 
ustawiony na 10 minut.

Konfiguracja ułatwiająca aktywację dla maks. 1 godzina.
1. Aby aktywować timer, naciśnij przycisk „ Timer / Sleep ”Raz. Wyświetlacz pokazuje ustawienia domyślne

czas 10 minut.
2. Naciśnij przycisk „ ”, Aby zwiększyć każdy krok o 10 minut.
3. Naciśnij przycisk „ ”, Aby zmniejszyć każdy krok o 1 minutę.
4. Naciśnij przycisk „ Timer / Sleep ”Ponownie, aby uruchomić stoper.
5. Aby zatrzymać stoper, naciśnij i przytrzymaj przycisk „ Timer / Sleep ”, Gdy stoper jest uruchomiony.
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Konfiguracja do zaawansowanej aktywacji na maks. 24 godziny.
1. Naciśnij przycisk „ Timer / Sleep ”Raz.
2. Naciśnij przycisk „ Menu ”, Aby przejść do trybu konfiguracji timera z wyprzedzeniem.
3. Regulacja timera przebiega tak samo, jak w przypadku łatwej aktywacji.

WYŁĄCZNIK CZASOWY

Podczas odtwarzania naciśnij i przytrzymaj przycisk „ Timer / Sleep ”. Urządzenie uruchomi wyłącznik czasowy, a na 
wyświetlaczu pojawi się „SLEEP 30”. Wciśnij " „Lub” ”, Aby wybrać 15, 30, 45, 60, 90 lub
WYŁĄCZ i naciśnij „ Wchodzić " potwierdzać. Jeśli wybierzesz WYŁ., Czas uśpienia zostanie wyłączony.

AKTYWUJ LAMPĘ LED
Wciśnij " Lekki ”Jeden raz, lampa zaświeci się. Naciśnij ponownie przycisk, aby wyłączyć lampę. 
Aby oszczędzać energię, lampa wyłączy się automatycznie po 120 minutach.

USTAWIAĆ

W trybie czuwania naciśnij przycisk „ Menu ”, Aby wejść do trybu ustawień, a przycisk„, aby wybrać 
następujące ustawienia. Naciśnij " Wchodzić ”, Aby potwierdzić wybór. Aby opuścić menu ustawień, naciśnij 
przycisk „ Menu ”Lub odczekaj około 10 sekund.

„Lub” ”

1. Ustaw EQ (korektor)
Urządzenie ma 6 zaprogramowanych ustawień korektora i jedno ustawienie niestandardowe.

1. Po wprowadzeniu ustawienia EQ naciśnij przycisk „ „Lub”
zaprogramowany korektor (FLAT, ROCK, CLASSIC, JAZZ, POP, BASS) lub ustawienie niestandardowe 
(CUSTOM) i „ Wchodzić ”, Aby potwierdzić wybór.

2. Jeśli wybrałeś ustawienie „CUSTOM”, możesz teraz wybrać ustawienie „BASS” lub „TREBLE” za 
pomocą przycisku „ „Lub” ”I naciśnij„ Wchodzić " potwierdzać. Aby dostosować
ustawienie, naciśnij przycisk „ „Lub” ”I potwierdź przyciskiem„ Wchodzić ”.

”, Aby wybrać jeden z

2. Ustaw zegar i datę
1. Gdy na wyświetlaczu pojawi się „TIME SET”, naciśnij przycisk „ Wchodzić Przycisk ”, aby wejść do zegara,

ustawienia daty, aktualizacji i 
formatu. Wciśnij "„Lub” Przycisk ”, aby wybrać„ ZEGAR ”,„ USTAWIĆ DATĘ ”,„ AKTUALIZACJA ”Lub„ 12 / 24H ”
i naciśnij „ Wchodzić " potwierdzać.
ZEGAR: Dostosuj migające cyfry (godzina, minuta) za pomocą 
„potwierdź każdą za pomocą” Wchodzić ”.
USTAWIĆ DATĘ: Ustaw migające cyfry (dzień, miesiąc, rok) za pomocą „i 
potwierdź każdą za pomocą„ Wchodzić ”.
AKTUALIZACJA: Jeśli na wyświetlaczu pojawi się „F RADIO”, urządzenie automatycznie zaktualizuje zegar 
z trybu DAB lub FM (gdy RDS jest dostępny!). Jeśli pojawi się komunikat „NOUPDATE”, urządzenie będzie 
działać bez automatycznej aktualizacji. Wybierz za pomocą „ „Lub” ”I
potwierdź przyciskiem „ Wchodzić ”.
12 / 24H: Ustaw wyświetlanie zegara w formacie „12” lub „24” godzinnym. Wybierz za 
pomocą przycisku „format i potwierdź przyciskiem„ Wchodzić ”.

Ustaw licznik czasu SDA

SDA oznacza „Special Date Alert”. Zapewnia zapamiętanie ulubionych dni. Istnieje 10 dni na wprowadzenie 
danych (SDA 0-9)
1. Wybierz opcję „SET SDA” przyciskiem „

2. Wybierz zegar SDA 0-9 i naciśnij „ Wchodzić " potwierdzać. Na wyświetlaczu pojawi się „31.12.2018”
a pierwsze dwie cyfry migają.

3. Naciśnij przycisk „ „Lub” ”, Aby ustawić każde wejście (data / miesiąc / rok) i potwierdzić przyciskiem
„ Wchodzić ”.

2.

3.

„Lub” ”I

„Lub” ”

„Lub” ”

„Lub” ”I naciśnij„ Enter ”, aby potwierdzić”.
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4. Po zakończeniu na wyświetlaczu ponownie pojawi się „EQ”.
5. Aby ustawić inny timer SDA, wybierz ponownie „SET SDA”, postępując zgodnie z krokami 1-3.
6. Czas aktywacji SDA to 8:00 przez 10 minut.

4. Ustaw alarm
Na tym urządzeniu możesz ustawić 2 godziny budzenia.
1. Wybierz „ALARM 1” lub „ALARM 2” za pomocą 

przycisku „ Wchodzić ”.
Ustaw godzinę za pomocą przycisku 
„Ustaw minuty za pomocą”
Wybierz tryb budzenia „DAB”, „FM”, „BUZ” (brzęczyk) lub „OFF”. W trybie budzenia „DAB” i „FM” 
zostanie odtworzona ostatnio słuchana stacja radiowa. Jeśli wybierzesz „OFF”, alarm zostanie 
wyłączony. Naciśnij " Wchodzić ”, Aby potwierdzić wybór.
Teraz wybierz tryb budzenia „DAILY”, „WEEKDAY”, „WEEKEND”, „SUN… SAT” 
CODZIENNIE: wstawaj codziennie
WEEKDAY: pobudka od poniedziałku do piątku 
WEEKEND: pobudka tylko w sobotę i niedzielę
SUN… SAT: pobudka tylko jednego dnia (SUN = niedziela, MON = poniedziałek, TUE = 
wtorek, WED = środa, THU = czwartek, FRI = piątek, SAT = sobota)
Naciśnij " Wchodzić " potwierdzać. Teraz alarm jest zaprogramowany.
Jeśli chcesz zaprogramować ALARM 2, wykonaj kroki 1-6. Wybierz w kroku 1 regulację 
„ALARM 2”.

2.
3.
4.

5.

6.

„Lub” ”I potwierdź wybór

„Lub”
„Lub”

”I potwierdź przyciskiem„ Wchodzić ”.
”I potwierdź ponownie przyciskiem„ Wchodzić ”.

5. Ustaw podświetlenie
Gdy wyświetlany jest komunikat „DISPLAY”, naciśnij przycisk „ Wchodzić ”, Aby potwierdzić. Teraz możesz 
wybrać pomiędzy „AUTO DIM” i „DT”.

AUTO DIM
Wciśnij " Wchodzić ”, Aby przejść do ustawień automatycznego przyciemniania. Naciśnij 
„lub WYŁ.” I ponownie naciśnij przycisk w celu potwierdzenia.
NA: Urządzenie zawsze przyciemnia wyświetlacz po 90 sekundach, jeśli żaden przycisk nie zostanie naciśnięty i będzie ponownie 

jaśniejszy przez 90 sekund, jeśli zostanie naciśnięty przycisk.

OFF: Urządzenie zawsze będzie działać w trybie jaśniejszym.

„Lub” ”, Aby wybrać WŁ

DT (timer ściemniacza)
Jeśli wybrano „DT”, naciśnij przycisk „ Wchodzić ”, Aby przejść do timera ściemniacza (DT). Naciśnij 
" „Lub” ”, Aby wybrać WŁ. Lub WYŁ. I nacisnąć przycisk„ Wchodzić ”Ponownie dla potwierdzenia.
NA: Ikona DT pojawi się na wyświetlaczu, a wyświetlacz pozostanie jaśniejszy, ale będzie automatycznie ściemniał 
między 23:00 a 06:00 każdego dnia. W tym czasie naciśnięcie dowolnego klawisza spowoduje rozjaśnienie 
wyświetlacza na 90 sekund.
POZA: Ikona DT zniknie, a urządzenie pozostanie w jaśniejszym trybie podświetlenia.
➢ Domyślnym ustawieniem tej funkcji jest „WŁ.”.
➢ Kiedy Auto Dim jest ustawione na ON, funkcja DT (Dimmer Timer) jest aktywowana automatycznie.

6. Ustaw czas automatycznej aktualizacji
Gdy pojawi się „UP-TIME”, naciśnij przycisk „ Wchodzić ”, Aby potwierdzić. Naciśnij „, 
wybierz WŁ. Lub WYŁ. I naciśnij ponownie przycisk w celu potwierdzenia.
NA: Urządzenie będzie aktualizować czas codziennie przez radio o godzinie 5:00.
POZA: Funkcja jest wyłączona.

„Lub” " do
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7. Przywracanie ustawień fabrycznych

Gdy pojawi się „RESET”, naciśnij przycisk „ Wchodzić ”W celu potwierdzenia, na wyświetlaczu pojawi się„ PRESS OK ”. 
Wciśnij " Wchodzić ”Ponownie, urządzenie zresetuje się i przywróci fabryczne ustawienia domyślne.
Wszystkie ustawienia i zapisane stacje radiowe zostaną usunięte!
Po zresetowaniu na wyświetlaczu pojawi się „UPDATE”.

8. Wersja oprogramowania
Gdy pojawi się „WERSJA”, naciśnij przycisk „ Wchodzić ”, Aby potwierdzić. Wyświetlacz pokaże zainstalowaną 
wersję oprogramowania.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Zasilacz : Używaj tylko dostarczonego zasilacza 

Model: SHKP18-0702000dV
Hung Kay Industrial Co., Ltd 
100-240 V ~ 50 / 60Hz
7V 2A
174,928–239,200 MHz
87,5 - 108 MHz
4.2
20 DAB +, 20 FM
2x 5 W RMS

:
:
:
:
:
:
:

Wejście zasilania

Moc wyjściowa
Zasięg DAB +
Zasięg FM
Wersja Bluetooth
Zaprogramowane stacje

Moc wyjściowa audio

Zastrzega się możliwość zmian technicznych i błędów w druku. Copyright by Woerlein 
GmbH, 90556 Cadolzburg, www.soundmaster.de
Kopiowanie tylko za zgodą Woerlein GmbH




